
Questionnaire PD U2 2018

Provisional Word version

Reference period: 2017

The  data  collection  on  PD  U2  is  carried  out  annually  in  order  to  monitor  the
developments  and  trends  in  this  area  of  social  security  coordination.  This  data
collection is accompanied by several questions giving Member States the opportunity
to  share  their  experience of  the application  of  the  EU provisions  on the  export  of
unemployment benefits.

Please complete the questionnaire to the extent possible.  



Reporting competent Member State (MS): Germany

1. Export  of  unemployment  benefits  from  your  Member  State in
accordance  with  Article  64  of  Regulation  (EC)  No  883/2004  (please
complete the table below):

Reference period (1): 2017

No of PD U2 or SED
U008 issued (2)

Export prolongations
Reintegration in the labour

market (3)
Return to 
competent MS

Length of 
export 
period

No of PD 
U2 or 
SED 
U0008 
issued 

for up to 
3 months

No of PD 
U2 of SED 
U0008 
issued for 
more than 
three 
months (4)

No of 
requests for 
prolongation
of export 
beyond the 
minimum 
period of 3 
months

No of 
prolongations
granted

No of persons 
who found work 
in another MS 
during the export
period (3)

of which: No of persons 
who returned and 
registered with 
the employment 
services in your 
MS before the 
end of the export 
period 

Average 
length of the 
export 
period 
during which
the benefits 
were paid

No of persons 
who found work in
another MS 
during the 
prolonged export 
period (if 
applicable) (3)

T
o
t
a
l 6.107 375 --- 2.464 799 199 70 116

Additional comments:

Die Daten wurden über eine Auswertung einer Datenbank der Bundesagentur für Arbeit für Bezieher 
von Arbeitslosengeld erhoben.

Die Daten sind mit Ungenauigkeiten behaftet, weil der Datenbestand durch die Auswertung zu einem 
bestimmten Stichtag analysiert wurde und mit dieser Methode bestimmte Verlaufsbetrachtungen / 
Änderungen im Auswertungszeitraum nicht bzw. nur ungenau erhoben werden können.

Spalten 1-4:

Es wurde nur die Anzahl der Fälle mit bewilligtem Leistungsexport gezählt, nicht die Anzahl der 
ausgestellten Bescheinigungen.

Die Arbeitnehmer mit genehmigtem Leistungsexport, bei denen die Leistungszahlung am 
Auswertungsstichtag noch nicht bewilligt war (weil die Bestätigung des ausländischen Trägers über 
die Meldung als Arbeitsuchender [SED U009] noch nicht vorlag) wurden nicht erfasst. Die 
Arbeitnehmer, die ein PD U2 erhalten haben, sich aber dann doch gegen den Leistungsexport 
entschieden haben, wurden ebenfalls nicht erfasst. Die Fälle sind daher tendenziell untererfasst.

Bei wiederholtem Leistungsexport einer Person wurde jeder einzelne Leistungsexport gezählt.

Zu Spalte 3: Daten zu Anträgen auf Verlängerung des Exportzeitraums liegen nicht vor.

Zu Spalte 4: Mehrfache Verlängerungen wurden mehrfach gezählt.

Spalten 5 – 6:
1  Please provide data concerning documents or decisions issued within the reference period.
2  Please count only one document per individual case. If you issue both a PD U2 and a SED

U008 in an individual case, count only one of these documents per case. Do not count documents
that have been revised or corrected.

3  Please answer this question whenever possible. 
4  Please count here documents issued by the institutions directly for a longer than the

minimum period of three months (without recourse to a prolongation procedure).



Gezählt wurden alle Fälle, bei denen der Export des Arbeitslosengeldes während des 
Exportzeitraums durch eine Arbeitsaufnahme beendet wurde. Es wurden nur die Arbeitsaufnahmen 
erfasst, die am Auswertungsstichtag bereits bekannt waren. Die Fälle sind daher tendenziell 
untererfasst. 

Spalte 7:

Es wurden nur die Personen gezählt, die sich vor Ablauf des Exportzeitraums beim deutschen Träger
arbeitslos gemeldet haben und die Voraussetzungen für einen Leistungsanspruch erfüllt haben. 
Personen, die sich bei der Rückkehr nach Deutschland zwar arbeitslos gemeldet haben, aber die 
Anspruchsvoraussetzungen für Arbeitslosengeld nicht erfüllt haben (insbesondere weil die 
Anspruchsdauer erschöpft war), wurden nicht erfasst.

Spalte 1 – 4 und 8:

Die Länge des gewährten Exportzeitraums (bis zu 3 Monate oder über 3 Monate) und die Dauer des 
Exportzeitraums, in dem Leistungen gewährt wurden, hängen wesentlich von der Anzahl der Tage 
ab, für die der Arbeitslose zu Beginn des Exportzeitraums noch Anspruch auf Arbeitslosengeld hat.

2. Export  of  unemployment  benefits  to  your  Member  State in
accordance  with  Article  64  of  Regulation  (EC)  No  883/2004  (please
complete the table below):

Reference period: 2017

Registrations Reintegration in the labour market (3)

No of persons who 
registered as a 
jobseeker on the 
basis of PD U2 or on 
the basis of SED 
U008 (5)

No of persons who found 
work in your MS during 
the export period (3)

of which:

No of persons who found work
in your MS during the 
prolonged export period (if 
applicable) (3)

Total 812 184 21

Die genannte Zahl erscheint der deutschen Arbeitsverwaltung auch vor dem Hintergrund der 
Entwicklung in den vergangenen Jahren zumindest fragwürdig. Wir gehen davon aus, dass es sich um 
ein Datenqualitätsproblem handelt, welches aber bereits bearbeitet wird.

3. Have you carried out any information campaigns or awareness-raising events
on the EU rules on export of unemployment benefits in your country? If yes,
which ones and for which target groups (citizens, employment services, etc.)? 

Spezielle Veranstaltungen zu den EU- Rechtsvorschriften über die Ausfuhr von Leistungen
bei Arbeitslosigkeit wurden nicht durchgeführt.

Arbeitsuchende  und  Arbeitslose  werden  im  Rahmen  der  Beratung  durch  die
Vermittlungsfachkräfte bei Bedarf über die Möglichkeiten der Ausfuhr von Leistungen bei
Arbeitslosigkeit informiert. Darüber hinaus werden allgemeine und spezielle Informations-

5  If both a PD U2 or a SED U008 were issued in an individual case, please count only one of
these documents per case.



und Beratungsdienstleistungen angeboten, die neben anderen Themen auch das Thema
Ausfuhr von Leistungen beinhalten. Beispiele:

I̶ Auslandsinteressierte können sich von der „Zentralen Auslands- und Fachvermittlung“
der  Bundesagentur  für  Arbeit  rund  um  das  Thema  Arbeiten  im  Ausland  beraten
lassen.

I̶ In  den  Grenzregionen  informieren  und  beraten  EURES-Berater  Bürgerinnen  und
Bürger  mit  Interesse  an  einer  Beschäftigung  im  Nachbarland  in  Form  von
Gruppenveranstaltungen  und  Einzelberatungen.  Dieses  Informationsangebot  wird
zum Teil durch Webseiten anerkannter EURES-Grenzpartnerschaften unterstützt.

Für  eine  Erstinformation  zum  Thema  stehen  für  Arbeitnehmer  mit  Interesse  an  einer
Beschäftigung im Ausland außerdem Broschüren und Merkblätter im Internetangebot der
Bundesagentur für Arbeit zur Verfügung.

4. Have you carried out an assessment, survey or study at national level on the
export of unemployment benefits in the past? If yes, please refer to or present
the results.

Nein.

5. Does your Member State have criteria for assessing requests for prolongation of
the period of export? If yes, what are they? If not, on what basis do you assess
the requests for prolongation? 

Es  gibt  folgende  Kriterien  für  die  Beurteilung  von  Anträgen  auf  Verlängerung  des
Ausfuhrzeitraums:

˗ Trägt  der  Arbeitslose  Gründe  für  die  weitere  Arbeitsuche  im  Ausland  vor  (z.B.
gemeinsamer Umzug mit dem Ehegatten)?

˗ Ist von besseren Integrationschancen im Ausland auszugehen? Bis wann kann ggf. mit
der Eingliederung in den ausländischen Arbeitsmarkt gerechnet werden?

˗ Kann  der  aktuelle  Arbeitskräftebedarf  in  Deutschland  auch  ohne  den  Arbeitslosen
gedeckt werden?

6. What is your Member State's experience of the practical implementation of the
rules on export of unemployment benefits?

Bei der praktischen Durchführung der Rechtsvorschriften sind keine besonderen Probleme
aufgetreten.



7. Are you aware of cases of fraud or error6 with regard to the portable document
U2? If  so,  can you describe and quantify such cases detected in the period
1 January to 31 December 2017? In  order to interpret this  information,  it  is
necessary to know how many audits or investigations there have been in total.
Where full information is not available a partial response is still valuable.

Nein.

Fraud: Describe in more detail any patterns of
behaviour,  types  of  inappropriate  use  of  the
provisions or of other cases of fraud (please add
additional lines if necessary)

Number  of
cases identified

Amount  involved
(in €)

Error:  Describe in more detail  any patterns of
behaviour  or  types  of  error  with  reference  to
both citizen and institutional  error (please add
additional lines if necessary)

Number  of
cases identified

Amount  involved
(in €)

Total cases of 
fraud or error

Number of cases identified
Amount involved (in €)

Total efforts Number of audits or 
investigations
Human resources allocated
Financial resources 
allocated (in €)

Please provide details of the methodology for
calculating fraud and error under the 
Regulations
Please identify the source of the published 
data on fraud and error
Are there any qualifications or caveats 
regarding these data?

8. What  are  the  national  procedures  in  your  Member  State  for  dealing  with
complaints  of  unemployed  persons  concerning  the  export  of  unemployment
benefits7? 

Kunden  können  sich  bei  Problemen  grundsätzlich  an  das
Kundenreaktionsmanagement der Bundesagentur für Arbeit wenden. 

6  With respect to social security coordination, fraud is defined as “any act or omission to act,
in order to obtain or receive social security benefits or to avoid obligations to pay social security
contributions, contrary to the law of a Member State” while error is defined as "an unintentional
mistake or omission by officials or citizens".

7  These can concern complaints regarding the various steps of the procedure (for example:
a refusal to authorise the export, a refusal to prolong the export period, delays in the payments of
benefits, etc.).



Außerdem können die Kunden gegen eine Entscheidung einer Dienststelle  der
Bundesagentur für Arbeit „Widerspruch“ einlegen. Die Entscheidung wird dann in
einem  behördeninternen  Verfahren  nochmals  überprüft.  Wenn  die  Kunden  mit
dieser überprüften Entscheidung weiterhin nicht einverstanden sind, können sie
Klage bei einem Gericht einreichen.

9. If any of your replies are of a confidential/sensitive nature that should not be
included in a final public version of the statistical report please indicate this
here (together with any additional remarks you may have)8 

8  Please note that the European Commission reserves the right to publish on its website and
give publicity to the report, or parts of it, that will be prepared on the basis of the administrative
data gathered from the above. If you consider any information provided as sensitive that should be
removed from the public version of the report prior to such a publication please indicate this in your
questionnaire reply
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